acc. Nk M. 1136 5¢ /,

OM NASGARDEN
Erinringar av f. lantbrukeren Nils Mansson,

S6sdala.

En senvinterdag vintern 1899-1900 var det liv och
rérelse pa lastkajen 1 Stsdala. Det var inte ved eller brénn-
Vinstumnor,som lastades, utan en gammal gérd. Det fanns inte
bilar pé?den tiden, utan def ovanliga godset kordes fram med
hdstsk jutsar som kom 1 en'jémn strdm, vidlte sina lass pa kajen
och forsvunno igen 1 riktning emot NAs ty det var dirifrén son
skjutsarna kommo. Danskarna hade kommit hit Over och k&pt den
200 &r gamla tvillinggarden 1 N&s for att bygga upp den lgen
pé Lyngby‘frilandsmuseum ubanfor Kopenhamn.

Vi pojkar som anvande skolans middagsrast t11l
ot gh ner till kajen och se pd det rorliga livet dir lunde

inte begripa varfdr Danskarna ville ge pengar for och bekosta

frakt pd dylikt gammalt brite.
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De gamlé~stolparna'och ekeplankerna voro emEllér—
tid vl ordnade och mirkta TOr att kunna sittas upp igen vid
framkomsten. Delt sades attrDanskarna fick rekvirera nagra
gamla gubbar frén Jyllend som #nnu hade konsten kvar for gam-
maldags snickeri for att f& husen uppsatta igen. Det var lite
jérn i dylika hus, kiler och trinaglar fick ersétta splk och .
t.0.m. lasanordningarna voré av tri. |

Hur gammal var da gérden 1 N&s?
ﬁion inhuggen 1 plankorna Over sbugoddrren. "en 18 Maius anno
1688 Davet Jonsson Elna N" .

| fstra gérdens inskription Sver stugoddrren lyder

- i Gud med os ho kan d& mot os.” Vid inhuggningen av detta
bibelord har man gatt planldst tillvdga, s& att de sista orden
sammantringts ndstan till oléslighet och en del av bibelspra-

kets sista ord "vara'™ har ubelémmnats enfr det helt enkelt inte

Den vistra delen som var &lst bar f6ljande inskrip-
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fatt ﬁlats. I samme planka stér inhugget &rtalet 1737 samt
initalierna I.H. S.4(Jesus hamlnum,balvator) Jesus mannlskor—r
nas frilsare. Over stugans andra dSrr stir ocksd lnhugglt
bokstiverna I.H.S. med ett kors Over bokstaven H. Vidare har
men hugeit in orden "Hielp Gudh samt anno 1737 den 21 seplem-
ber. |
Gédrdarnas sambliga vigegar &ro uppfdrda av ekplanke
men sbugornas ytterviggar &ven de év plank &ro kalkrappade.
Smé,blyfénster #ro insatta 1 stugoviggen. Ursprungligen satt
blyrfénstren 1 taket. I sddra iéngah fanns tv& gadeportar”
genom vilka man kan komma in pa de kringbyggda gardarna. Pa
vardera gardsplanen finns en brunn med{tillh@rande vattenho
for kreatnrens bevabtning. P& det ena stéllet uppfordrades
vatthet madkbrunnjung pé& gammaldagsvis, pé det anéra<stéllet
drogs vattnet upp med vev och lénk. Emellan de béda gards-

planerna finns en brunnhave med etl vardtrdd och ebtt par bar-

buskar och ndgra gammaldags blomster.
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Det &r varmt och lungt‘hér inne och formtida
sbimning hirskar dér inne i,ryggésstﬁgan med. deés,éppna
spisaf och jarnugn tillika.,

En utfdrligare beskrivning bleve for léng och som
danékarna hitfort fler saker &n som varit 1 stugorna i Skane
&r det inte 18tt fdr en sentida besdkare att skilja pa det
nelt danska och det skénska.

Det var Jons Hendriksson som sdlde glrdarna till
bortflyttning. Tidigare hade Han bara dgt den ena gérden och
den andra &gdes av Gunilla Nilsson vanligen kallad "N&saenkan'
Hon bedrev béde lantbruk och bageri och sélde brdd. Tjénade
sig en efter dé&tida forhé&llanden bra formégenhet. Nér Hon’
blev £6r gammal att forts&tta med sin rdrelse och jordbruk
sdlde Hon hemmanet till Jons Hendriksson, men stannade kvar“
pé& stdllet. Hon fick uppleVa den gamla gérdens bortflyttning,
men trivdes bra 1 det undantagshus som Jons Hendriksson upp-

forde &t Henne. I det huset har jag sett Henne som en gammal
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blid givmild och god minniska. Hon skénkte kommunen béngar
t111 en likvagn och den &r ananl bruk.

Om hur dessa béda faﬁllger som,bodde s3 nira
inpd varandra levde sitt vardagsliv har Nils Jonsson 1 Sand-
dkra (son till Jons Hendrlksson) berédttat en del smadzag.
Det var rorande vackertgrannsamJa som rédde emellan de béda
famil jerna dérgiébéde gav och tog emot véntjinster dagligen.

De bada gérdarnas innéhavare voro inte slékt med
varandra, men det oakbat var alltid aet,bésta férh&llande
rédande emellan dem. Bade husbénder och tjénstefolk umgingos

med varandra som aktninpsvirda medlemmar av en stor familj.

Om endera parten verit kinkig &r det tydligh abbt det dag-

ligen intréffade situationer som 14+t kunnat ge anledning till

konflikter. Det kan blott erindras om att allt slags arbete

skulle utféras pd samma tid pi bada stéllena. Antingen man

nyarade" "héstade" eller hoge ved i skogen. Storskogen pé &sen

var gemensam. En vinbterdag skall man hugga ved till husbehov.
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Vardera gérden sdnder lika ménga‘karlar astad 5111 skogs—
arbetet vid samma tid p& morgomen. Nr enighet uppnétts om
vilka trad som skaii‘féllés, hjglpa karlérna varaﬁdra kmed
huggningen odh légga upp sedan veden i tv& lika stora hégar'
som inneh&lla ungefédr lika mycket prima och sekunda ved.
Dérpa avgjorde man genast vilken ved som skulle tillfalla

- véstergdrd eller Ostergérd. ST att intet kiv skulle uppsta.
vid f6rdelnirgen brukade man‘(lotta) kloénsa bort veden och
sdlunda Sverlémna &t Sdet att bestdmma vilken ved som skulle
ti1llfalla den ena eller den andra gérden. Lottdragning fick
ofta tillgripas d& de bada girdarnas intressen holl pa att
korsa varandra, och d& man alltid respekterade utsiaget var
seken klar. D& ved skulle sdljas hjdlptes man &%t att hugga
och kéra fram den, och slutligen delades pengarna. I séddana
£all behovde man inte klousa. |

Aven mororna kom bra Overens och sparade manga

génger arbete &t varandra.
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Det kunde intréffa (inte var dag) att mor 1 ena
stuan sinde bud in till den andra och 1H% meddela att i dag
kokar jag soppa s& det récker till 8t Br ocksf s& Ni behdver
inte ha besvir med middag i dag. Nir det var tid att dba gick
den fyllda skélen in till grannens. Skélen eller fatet gick
inte tomt tillbaka, utan ndgon dag senare kom den igen fyld
med nagon annan TAtt o.s.v. Firades négon famil jehogtid 1
ené girden s& gick bjudning in till "naboglrden kvéllen férut.
Att men blev bjuden var lika sékert som amen i kyrkan. Till
och med dréngarnas och pigornas fddelsedagar hdlls noga reda
8. illa blev bjudna kvéllen forut, och festen firades i arla
morgonstund pafsljande dag med kaffedrickning med kakor till
vilket visst inte var vardegsmat. Festandet varade inte lénge,
utan gick man till sitt arbete som vanligt.

Gamla tiders idyller som aidrig kommer lgen.

- Det nya N&s byggdes upp néagot hundratal meter fra)

o=

den gamla gardsplatsen och d&r den gamla 16 hundratalsgérden
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legat Tinns bara en del gdrdsstenar kvar, och s& den 1lilla

‘"haven" med dess lavendel och andra Orter.




